
Introducción 

Grandes hombres de Dios y personajes de la iglesia interpretaron y enseñaron  sobre estas 

cartas: Agustino, Erasmo, Calvino, Bengel, etc. 

Lutero escribió: Nunca he leído un libro escrito en palabras más sencillas que éste, y sin 

embargo las palabras son inexpresables.” 

John Wesley, el gran evangelista y fundador de la Iglesia Metodista en Inglaterra, 

estimaba esta carta del tal manera que la mencionaba como la parte más profunda de las 

Sagradas Escrituras.”1 

Autor 

Aunque esta primera carta no menciona al autor, los indicios corroboran claramente su 

paternidad literaria, la del apóstol Juan. Su manera de pensar, su estilo literario, 

hebraísmos que revelan que el escritor era judío. Fue testigo ocular de la vida y 

enseñanza de Cristo (1:1-3; 4:14).  

Además existe una amplia armonía con el Evangelio de Juan, hecho recocido por gran 

diversidad de teólogos como Ireneo, el fragmento de Muratori, que atestigua que Juan, el 

apóstol, era el autor de esta epístola. Policarpo y Papías en sus escritos más antiguos 

demuestran que la carta circulaba por las iglesias de Asia del siglo II. 

John Stott enumera 46 similitudes entre el Evangelio y la Epístola y asegura que la 

similitud es mayor incluso que la que existe entre el Evangelio de Lucas y Hechos siendo 

estos escritos por la misma persona. 

Destinatarios 

Aunque no se sabe con exactitud, teniendo en cuenta la tradición de la Iglesia en los 

primeros siglos, Juan realizó su ministerio  en Asia Menor y coincidiendo con las 

doctrinas del Gnosticísmo y su influencia, parece que Asia Menor era el lugar de destino. 

No una iglesia en particular, sino que más bien era una carta circulante en las Iglesias de 

Asia Menor que bien podrían ser las citadas en Ap 2-3. 

Propósito 

Muchos comentaristas concuerdan en que el primer objetivo de Juan era pastoral 

enfocándose en la ética, en la enseñanza y la amonestación a vivir una vida santa 

llevando a la práctica todo lo que tiene que ver con la profesión cristiana. El Diccionario 

Ilustrado de la Biblia dice que más que polémicas, estas cartas son pastorales.2 Y el 

                                                
1 Las cartas de Juan. Hermenéutica Exégesis. Hartmut Beyer. Ed. CLIE. Terrasa, Barcelona. 
2 Diccionario Ilustrado de la Biblia. W.M. Nelson. Ed. Caribe. Miami 1987 



comentario de John Stott expresa que Juan exhibe un tierno interés pastoral por sus 

lectores.3 

El estilo es más bien el de un sermón. Tiene todas las características del mensaje escrito 

por un fiel pastor que siente amor y preocupación por un grupo determinado de 

creyentes.4 

Además de esto, la carta tiene el objetivo de advertir sobre el mundo como un claro 

adversario de la Iglesia, así como las herejías, falsas doctrinas y los anticristos, aquellos 

enemigos de Cristo, de la Cruz, del Evangelio que niegan tanto la divinidad, como el 

hecho de que Jesús viniera en carne. 

Se enfrentaba a herejías como el Docetismo, el cual formaba parte de un movimiento más 

grande conocido como Gnosticismo, que era un sistema filosófico que enseñaba que 

Cristo no era más que una apariencia inmaterial de cuerpo, una especie de fantasma. 

Creía que el cuerpo, lo material era malo, corrupto y por lo tanto Cristo no podía venir en 

carne. Pero además, esto les llevaba a descuidar el propio cuerpo dando por ser algo 

malo, dando lugar a descuidar la salud (1 Jn 1:1-3; 2:22; 4:1-3). 

Los que seguían el gnosticismo creían que la salvación no se lograba por una libración 

del pecado sino más bien al liberar el espíritu de la materia, es decir, del cuerpo físico. 

También creían que la salvación se lograba a través de un conocimiento especial (gnosis) 

en lugar de a través de la fe en Jesucristo. 

Su creencia se basaba en que si Dios era invisible, inmortal, omnisciente e inmaterial,  el 

mundo material y el cuerpo físico eran corruptos y malvados; por lo tanto, Jesús, al ser el 

Hijo divino de Dios, no podría haber experimentado las limitaciones de ser humano. 

Jesucristo no habría nacido literalmente en la carne y no habitó en un cuerpo palpable ni 

pudo sangrar, ni sufrir, ni morir y por lo tanto resucitar con un cuerpo físico resucitado; 

sólo aparentó hacer esas cosas. 

El Docetismo también concebía de una manera errónea la moralidad ya que tendía a 

separar la fe cristiana de la piedad vivida. 

Aunque el apóstol Juan desmintió esas enseñanzas falsas en 1 Juan, estas persistieron y se 

propagaron sigilosamente entre los miembros de la Iglesia. Esta y otras falsas doctrinas 

forman parte de lo que llevó a la Gran Apostasía y motivaron al apóstol a escribir estas 

cartas.  

                                                
3 Las cartas de Juan. John Stott. Ediciones Certeza 1974 
4 TTB - Thru the Bible, RTM - Radio Transmundial, EEA - Evangelismo en Acción) 
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Fue escrita para desenmascarar a estos falsos maestros y así eliminar de la Iglesia con la 

Verdad, las enseñanzas gnósticas anticristianas. 

Contenido 

Según el doctor Doctor Peter Masters los principales contenidos de la epístola son: 

1.- Definir los fundamentos de la fe. 

2.- Describir los deberes y privilegios de los creyentes. 

3.- Suministrar evidencias de una verdadera vida espiritual, o las reglas básicas del 

discernimiento. 

4.- Proporcionar normas útiles para la evaluación de candidatos a la membresía de la 

iglesia. 

5.- Mostrar el único fundamento que sirve de guía a los cristianos en sus relaciones, ya 

sea como individuos o como iglesias. 

6.- Establecer el principio de que juntamente con la fe doctrinal, deben requerirse ciertas 

evidencias de vida espiritual, carácter y fruto, como parte de la evaluación antes 

mencionada. 

7.- Alentar y motivar a los creyentes a desarrollar un mayor esfuerzo en su camino de 

santidad personal. 

8.- Purificar a las iglesias y ayudarles a evitar la madera, el heno y la hojarasca en su 

membresía. 

9.- Aplicar de manera personal las evidencias de vida espiritual en los creyentes y así 

acrecentar la seguridad de su salvación. 

10.- Llevar consuelo y recordar las promesas a los creyentes que sufren tribulación. 

11.- Explicar la presencia del anticristo.5 

 

Tiempo 

No existen muchos indicios de la época en la que escribió la epístola, pero teniendo en 

cuenta el exilio de Juan en la Isla de Patmos a manos del emperador Domiciano que reinó 

desde el 81 al 96 d.C., así como la falta de mención de los judíos y su oposición al 

cristianismo, entre otras cosas, la carta pudo ser escrita alrededor el año 90 d.C. Otros 

escritores la sitúan entre el 80 y 100 d.C. También el florecimiento de la Gnosis y hecho 

de que Juan ya fuese anciano, según se cree dan evidencia de estas fechas. 

 

Lugar 

La tradición de la Iglesia indica que Éfeso fue el lugar desde donde Juan escribió 

teniendo en cuenta que fue donde pasó la última parte de su vida después del martirio de 

Timoteo. 

Comentaristas como Harrison estiman que las pruebas son demasiado válidas para que 

otras conjeturas las hagan vacilar y menciona a testigos como Justino Mártir, Ireneo o 

Polícrates.6 
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Palabras Claves 

Las palabras más repetidas y que representan palabras claves sobre los temas y propósitos 

de la epístola son algunas como: 

- Saber o Conocer donde aparece unas 32 veces la raíz de estas palabras. Esto es normal 

teniendo en cuenta el contraste con la Gnosis del aquel tiempo. 

- Mundo aparece unas 23 veces.  

- Mandamiento: 14 veces 

- Testimonio o testificar: 12 veces 

- Mentira o mentir: 8 veces 

- Verdad o verdadero: 11 veces 

- Desde un principio: 6 veces 

- Libertad, confianza: 4 veces 

 

Menciona temas como: 

- La revelación y la comunión   - La confianza y la esperanza 

- El pecado y el perdón    - El pecado y la justicia 

- El conocimiento y los Mandamientos  - El amor y el odio 

- La luz y el amor     - La confianza y la obediencia 

- El conocimiento con la experiencia   - La Verdad y el error 

- El amor del mundo en contraste    - El amor divino y el fraternal 

  con el amor del Padre    - La fe y el testimonio 

- La Verdad y la mentira    - La Certeza y la vigilancia 

 

COMENCEMOS… 

 

11  JJuuaann  11::11--44  LLoo  qquuee  eerraa  ddeessddee  eell  pprriinncciippiioo,,  lloo  qquuee  hheemmooss  ooííddoo,,  lloo  qquuee  hheemmooss  vviissttoo  ccoonn  

nnuueessttrrooss  oojjooss,,  lloo  qquuee  hheemmooss  ccoonntteemmppllaaddoo,,  yy  ppaallppaarroonn  nnuueessttrraass  mmaannooss  ttooccaannttee  aall  VVeerrbboo  ddee  

vviiddaa  22  ((ppoorrqquuee  llaa  vviiddaa  ffuuee  mmaanniiffeessttaaddaa,,  yy  llaa  hheemmooss  vviissttoo,,  yy  tteessttiiffiiccaammooss,,  yy  ooss  aannuunncciiaammooss  

llaa  vviiddaa  eetteerrnnaa,,  llaa  ccuuaall  eessttaabbaa  ccoonn  eell  PPaaddrree,,  yy  ssee  nnooss  mmaanniiffeessttóó));;33  lloo  qquuee  hheemmooss  vviissttoo  yy  

ooííddoo,,  eessoo  ooss  aannuunncciiaammooss,,  ppaarraa  qquuee  ttaammbbiiéénn  vvoossoottrrooss  tteennggááiiss  ccoommuunniióónn  ccoonn  nnoossoottrrooss;;  yy  

nnuueessttrraa  ccoommuunniióónn  vveerrddaaddeerraammeennttee  eess  ccoonn  eell  PPaaddrree,,  yy  ccoonn  ssuu  HHiijjoo  JJeessuuccrriissttoo..44  EEssttaass  

ccoossaass  ooss  eessccrriibbiimmooss,,  ppaarraa  qquuee  vvuueessttrroo  ggoozzoo  sseeaa  ccuummpplliiddoo..  

 

1 Juan 1:1 

- Lo que era desde el principio: Juan está apelando a un principio que viene de la 

palabra gr arque, que se traduce primeros en He 5:12 hablando de los primeros 

rudimentos de las palabras de Dios. 

En cuanto a este principio, ¿a qué se refiere? Varias versiones bíblicas como la Biblia de 

Jerusalén, la Nueva Biblia de los Hispanos, la Biblia Kadosh o la Dios Habla Hoy entre 

otras lo traducen como: Lo que existía desde el principio.  

Otras Biblias como la NTV, dan un paso más allá y lo traducen como: Les anunciamos al 

que existe desde el principio. Es una paráfrasis del texto indicando que Juan está 

hablando del Verbo, de Cristo tal y como menciona en su Evangelio en Jn 1:1 como ese 

Verbo que estaba con Dios en el principio de todo y que al mismo tiempo era Dios 

apelando así a su Divinidad y su Eternidad. 

 



Así que Juan está hablando de ese principio que menciona Gn 1:1 donde Dios aparece en 

Plural bajo el nombre de Elohim (hagamos, nuestra semejanza, Gn 1:26). 

Esto es comparable con la sabiduría personificada (la cual es Cristo) descrita en Pro 8:23  

Eternamente tuve el principado, desde el principio, antes de la tierra.  

 

Además, la frase lo que era se traduce el verbo gr jén: Yo estaba, yo era, yo fui, etc. A su 

vez usa el verbo imperfecto de eimi: Yo existo. 

El comentario de la Biblia Ryrie de 1991 expresa: que el Verbo significa “ya existía”, o 

que comenzó a existir, sino que ya existía cuando comenzó la creación.  

 

Lo que hemos oído, lo que hemos visto con nuestros ojos, lo que hemos contemplado, 

y palparon nuestras manos tocante al Verbo de vida:  

 

- Lo que hemos: La primera persona plural se usa mucho en esta carta (aparece en 

51 de 105 versículos. 

 

- Lo que hemos oído: de la palabra akoúo: oír, entender, escuchar e incluso 

dependiendo del contexto, obedecer. 

 

- Lo que hemos visto con nuestros ojos: de la palabra jorao: denota ver con una 

visión física y mental. Indica de manera especial la dirección del pensamiento 

hacia el objeto visto. No está hablando de tener una visión espiritual, sino de ver 

con los ojos físicos. 

 

- Lo que hemos contemplado: del verbo gr theaomai: nos habla de contemplar, 

mirar con atención. Tenía, en su uso antiguo en griego, el sentido de una 

consideración maravillada. Esta idea se perdió gradualmente. Significa una 

contemplación más intensa que los verbos ordinarios para ver, «una mirada 

cuidadosa y deliberada que interpreta … a su objeto».  

Habla de examinar con atención, ver con admiración, deseo o consideración, destaca más 

especialmente la atención de la persona que contempla. 

 

- Y palparon nuestras manos: de la palabra pselafao: palpar o andar a tientas, buscar 

a tientas, tocar. Expresa el movimiento de las manos sobre una superficie a fin de 

sentirla.  

 

- Tocante al Verbo de vida: Es más que evidente que se está refiriendo al Verbo 

descrito en el Evangelio del mismo autor, en el Evangelio de Juan 1:1, a Jesús, el 

Verbo hecho Carne. 

Además, utiliza la misma palabra Logos, para referirse a este Verbo tanto en el Evangelio 

como en esta Epístola y nos habla de La Palabra, esa Palabra de Dios por la cual el 

mundo estaba siendo creado (Gn 1). 

También Juan utiliza la palabra Zoe (Vida) para referirse a Jesús en Juan 1:4. Todo esto 

nos evidencia de está hablando de Jesús como:  

- El que existía aún antes del Principio 

- El que estaba con Dios creando el mundo 



- El que era Dios desde siempre (Eterno) 

- La Palabra creadora haciéndose Carne 

- La Palabra produciendo vida. 

 

Además, todas las acciones descritas por Juan como: lo que hemos oído, visto con 

nuestros ojos, contemplado, palpado con nuestras manos, al hablar en plural está 

incluyendo al resto de apóstoles que como él, tuvieron el privilegio de Oír a Jesús 

personalmente, verlo con sus propios ojos así como cada hazaña realizada por Él 

incluyendo su bautismo, sus milagros, su muerte, resurrección y ascensión. También 

menciona el haber palpado al Verbo, lo cual ocurrió en cada ocasión que estuvieron con 

Jesús.  Juan de una manera más oportuna es descrito como uno de los discípulos que 

estuvo recostado junto al pecho de Jesús (Jn 13:23,25).  

 

Esto además, ataca la doctrina del docetismo donde aseguraban que Jesús no tenía 

cuerpo, sino que sólo era espíritu. Juan, junto al resto de discípulos (lo que hemos…) 

había oído, visto, contemplado y palpado al Verbo de Vida, Dios hecho hombre. 

 

1 Juan 1:2 ((ppoorrqquuee  llaa  vviiddaa  ffuuee  mmaanniiffeessttaaddaa,,  yy  llaa  hheemmooss  vviissttoo,,  yy  tteessttiiffiiccaammooss,,  yy  ooss  

aannuunncciiaammooss  llaa  vviiddaa  eetteerrnnaa,,  llaa  ccuuaall  eessttaabbaa  ccoonn  eell  PPaaddrree,,  yy  ssee  nnooss  mmaanniiffeessttóó))  

  

- La vida: zoé: utilizando la misma palabra para referirse al Verbo de Vida o para 

describir a Jesús como alguien en quien estaba la Vida (Jn 1:4). 

Esa Vida que es descrita como la luz de los hombres, fue manifestada tal como Juan 

describía en este texto del Evangelio (1:4). 

 

- Manifestar: faneróo: tiene que ver con hacer aparente, poner en evidencia, 

presentarse, mostrarse, demostrar, comparecer. 

Es exactamente lo que Jesús hizo en su nacimiento anunciado por la Estrella a los magos 

y a los pastores por los ángeles (Mt 2:2,9; Lc 2:10-11). Pero también en su bautismo 

iniciando su aparición como el Cristo, el Cordero de Dios (Jn 1:29). 

 

Se le denomina Verbo de Vida porque como hemos indicado, dio origen a todo con la 

Palabra de su Boca (Gn 1), dando vida a todo ser viviente incluido al ser humano (Gn 

1:26). 

 

- Y la hemos visto: Una vez más utiliza la primera persona plural incluyendo a 

otros junto con él (los apóstoles). No se trata de algo meramente oído, o leído 

como podría haber ocurrido con nosotros que sin haberle visto, hemos creído y 

experimentado. Pero Juan asegura: Hemos visto a esta Vida manifestada, 

evidenciada, presentarse, mostrarse, comparecer delante de nosotros. 

 

- Y testificamos: marturéo: ser testigo, alcanzar buen testimonio, atestiguar.  

 

- Y os anunciamos la vida eterna: apangélo: anunciar, avisar, dar aviso, contar, 

decir, declarar, hacer saber.  

 



MacArthur expresa: De manera dramática, Juan recalca por medio de la repetición de 

estos términos en los vv.1 Jn 1:2-3 (comparable con el v. 1Jn 1:1) la autoridad de su 

experiencia personal como testigo ocular de la vida de Jesús. Esa reiteración hace 

recordar a sus lectores que el testimonio personal de Juan refuta a los maestros falsos 

que se jactaban con arrogancia acerca de Cristo, a quien nunca habían visto ni 

conocido.7 

- La cual estaba con el Padre: Una vez más, Juan hace mención del atributo 

Eterno de Jesús como Dios que también menciona en Juan 1:1. Y dice: se nos 

manifestó: faneróo: se hizo evidente, aparente, se descubrió, se presentó. 

 

Juan parece estar hablando con aquellos que divulgaban el docetismo, que predicaban que 

Cristo no era Dios, no era Eterno, no vino en carne y parece estar diciéndoles: No sólo yo, 

sino el resto de los apóstoles fuimos testigos, lo vimos, lo contemplamos, le oímos hablar, 

llegamos a palparlo. Y esto es lo que os estamos testificando, de esto fuimos testigos 

directos, nadie nos lo contó, nosotros fuimos testigos. 

 

Por otro lado, Juan está escribiendo a las Iglesias de Asia que habían sido víctimas de 

estos falsos maestros y quizás comenzaban a poner en duda las doctrinas  referente a 

Cristo. Les está hablando de su propia experiencia personal con Cristo, de lo que vio, oyó 

y fue testigo él y los apóstoles y parece estar alentándolos a creer que Cristo sí es Dios, sí 

es Eterno, sí es la Palabra, sí estaba con el Padre en el Principio,  el Verbo, sí que produce 

Vida al hablar como hizo con Lázaro (Jn 11:43) y con cada enfermo con el que se 

encontró.  

 

11  JJuuaann  11::33  lloo  qquuee  hheemmooss  vviissttoo  yy  ooííddoo,,  eessoo  ooss  aannuunncciiaammooss,,  ppaarraa  qquuee  ttaammbbiiéénn  vvoossoottrrooss  

tteennggááiiss  ccoommuunniióónn  ccoonn  nnoossoottrrooss;;  yy  nnuueessttrraa  ccoommuunniióónn  vveerrddaaddeerraammeennttee  eess  ccoonn  eell  PPaaddrree,,  yy  

ccoonn  ssuu  HHiijjoo  JJeessuuccrriissttoo..  

 

- Lo que hemos visto y oído, eso os anunciamos: Esta parece ser una repetición 

de lo dicho anteriormente. Una manera de asegurar, de afirmarse en la Verdad. 

Juan parece estar diciendo: Nadie nos lo contó, no lo leímos ni lo investigamos 

como quizá hizo Lucas (me ha parecido también a mí, después de haber 

investigado con diligencia todas las cosas desde su origen… Lc 1:3). 

 

- Eso os anunciamos: apangélo: de eso os estoy hablando, de eso estoy 

declarando, haciendo saber, de lo que yo he sido testigo. 

 

Esto nos habla a nosotros, la Iglesia de hoy, de cómo actuar ante aquellos  que tratan de 

poner en duda lo que creemos. Podemos hablarles de nuestra propia experiencia. De 

aquello que no nos han contado o que no hemos leído en la vida de otros, sino de cómo se 

nos ha manifestado Cristo, cuál ha sido nuestra experiencia, nuestro propio testimonio, el 

cual nadie puede refutar. 

 

El comentario de la Biblia Diario Vivir expresa: Los lectores de esta carta no habían 

visto ni oído a Jesús, pero podían confiar en que lo que Juan escribió era verdad. Somos 

                                                
7 Biblia de estudio MacArthur. Jonh MacArthur. Grupo Nelson. RV60. Nashville, Tennessee, 2011 



como esa segunda y tercera generación de cristianos. Aunque no hemos visto, oído ni 

tocado a Jesús en persona, tenemos los relatos de los testigos del Nuevo Testamento y 

podemos confiar en que ellos expusieron la verdad acerca de Él.8 

Para que también vosotros tengáis comunión con nosotros: Este “para” indica propósito, 

la razón por la cual Juan está testificando acerca de su experiencia con Cristo. Para que 

también vosotros (los cristianos del siglo I, aquellos que no habéis visto a Jesús en 

persona, aquellos que estáis siendo engañados por las falsas doctrinas… 

 

- Tengáis comunión con nosotros: koinonía: tengáis sociedad, seáis partícipes, 

interactuéis, os beneficiéis con nosotros. Juan se sentía beneficiado por esta 

experiencia de haber conocido a Cristo, y les señala que aunque ellos no hayan 

podido verle cara, sí que podían conocerle, sí que podían beneficiarse de esa Vida 

que Aquel Verbo ofrecía. Aunque Cristo no estuviera presente en carne en esos 

momentos, sí que podían interactuar, tener comunión con Él como la estaban 

teniendo Juan y el resto de los apóstoles. 

 

Esto nos habla de que es necesario, importante e imprescindible que aquellos que han 

tenido un encuentro con Cristo, testifiquen de su experiencia para que otros puedan 

beneficiarse también de la misma experiencia. 

 

- Y nuestra comunión verdaderamente es con el Padre y con su Hijo 

Jesucristo: Las notas de la RV95 expresan que la comunión entre los cristianos, 

basada en su unión con el Padre y con su Hijo Jesucristo, es un tema importante 

también en Jn (14.20; 15.4-6; 17.11,20-23).9 

 

El comentario de la Biblia Siglo XXI expresa: que Jesucristo está vinculado al Padre al 

comienzo de la epístola. Uno de los mayores énfasis que pone Juan es sobre el lugar 

elevado que le corresponde a Cristo, y no pierde tiempo en señalarlo.10 

 

11  JJuuaann  11::44  EEssttaass  ccoossaass  ooss  eessccrriibbiimmooss,,  ppaarraa  qquuee  vvuueessttrroo  ggoozzoo  sseeaa  ccuummpplliiddoo..    

  

- Estas cosas, hace referencia, no sólo a estos primeros versículos, sino a toda la 

carta, a cada verdad acerca de Cristo. 

 

- Os escribimos: Yo Juan, pero también en nombre de cada uno de los apóstoles y 

de cada testigo ocular que tuvo el privilegio de ver y oír a Jesús. 

 

- Para que vuestro gozo sea cumplido: jará: es alegría, deleite. 

 

MacArthur comenta que: Un objetivo principal de esta epístola es generar gozo en los 

lectores. La proclamación de la realidad del evangelio (vv.1Jn_1:1-2) produce 

                                                
8 Comentarios de la Biblia Diario Vivir. Ed. Caribe. Nashville, Tennessee, 1997 
9 Santa Biblia Reina Valera 95. Edición de estudio. Sociedades Bíblicas Unidas. 1995 
10 Comentario Bíblico Siglo XXI. James Bartley, José Luis Martínez, Rubén O. Zorzoli. Casa Bautista de 

Publicaciones. El Paso, Texas, 1999 

 



compañerismo y comunión en la vida eterna (v. 1Jn_1:3) y esto a su vez produce gozo en 

el camino hacia la vida eterna (v.1Jn_1:4). 

 

MacDonald apunta que Juan se daba cuenta de que el mundo no puede dar un gozo 

pleno y permanente para el corazón humano. Este gozo sólo puede venir por medio de 

una relación apropiada con el Señor. Cuando una persona tiene comunión con Dios y 

con el Señor Jesús, tiene un gozo profundamente asentado que no puede ser perturbado 

por las circunstancias terrenales. Como dijo el poeta: «La fuente de todo su cántico está 

muy alta, en el cielo arriba».11 

 

Juan rebatiendo las doctrinas del Gnosticismo que aseguraban encontrar la salvación por 

medio del conocimiento, aclara que el verdadero gozo, el de la comunión con Cristo y 

con el Padre, el de la salvación, se obtenía por medio de Cristo. 

 

Está hablando de un gozo cumplido: pleróo: repleto, atiborrado de gozo, satisfechos de 

gozo, atestados de ese gozo. Completos. Está hablando de una plenitud que no se puede 

hallar por medio del mero conocimiento, sino de la comunión con Cristo experimentada. 

 

Aunque la RV60 lo traduce como vuestro gozo, los manuscritos más antiguos y la 

mayoría de las versiones lo traducen como nuestro gozo.  

No es que Juan estuviera pensando de una manera egoísta, sino más bien expresando el 

amor que sentía hacia la Iglesia, hacia los creyentes y el gozo que supondría guiarles 

hacia la verdad de Cristo.  

 

Esto coincidiría con otros escritos de Juan en el Evangelio de Juan 4:36 Y el que siega 

recibe salario, y recoge fruto para vida eterna, para que el que siembra goce juntamente 

con el que siega.  

 

También Pablo se expresaba de esta manera al hablar a los Filipenses: Flp 2:2 completad 

mi gozo, sintiendo lo mismo, teniendo el mismo amor, unánimes, sintiendo una misma 

cosa.  

 

También tendría más sentido si lo comparamos con 2 Jn 1:12 Tengo muchas cosas que 

escribiros, pero no he querido hacerlo por medio de papel y tinta, pues espero ir a 

vosotros y hablar cara a cara, para que nuestro gozo sea cumplido.  

 

Matthew Henry escribe: Los beneficios que Cristo concede, no son las mezquinas 

posesiones del mundo que causan envidia en los demás, sino el gozo y la felicidad de la 

comunión con Dios son absolutamente suficientes, de modo que cualquier cantidad de 

personas puede participar de ellos; y todos los autorizados para decir que en verdad su 

comunión es con el Padre, desearán guiar a otros a participar de la misma 

bienaventuranza.12 

 

 

                                                
11 Comentario Bíblico de William MacDonald. Ed. CLIE. Viladecavalls, 1992 
12 Comentario de toda la Biblia. Matthew Henry. Ed. Unilit. Miami, 1999 


